
VARIEDAD/VARIETY

COSECHA

AROMA

ALCOHOL

MARIDAJE / PAIRING FOOD

COLOR / COLOR

BOCA / TASTE

TEMPERATURA DE SERVICIO
SERVING TEMPERATURE

FERMENTACION / FERMENTATION VATS

GUARDA / AGING

EXPOSICION / EXPOSURE

UBICACIÓN / LOCATION

ALTITUD / ALTITUDE

TAPA / CLOSURE

COSECHA / HARVESTING

TERRENO / LOCATION

SCORES

Vinos que nacen de viejas parras del Maule profundo, regadas solo con la lluvia del invierno. 
Las restricciones del viñedo definen su expresiva nariz, son vinos que transportan en su alma el espíritu de nuestro 
territorio.

Wines that are born from old vines in Maule, irrigated only by rain.
Vineyard restrictions define their expressive nose; our wines carry in their sould the spirit of our terroir.

By Gillmore

Frutos Rojos muy intensos con
complejas notas florales y de
hiervas secas 

una boca delicada  y viva por su
fresca acidez 

ENÓLOGOS
Andres Sanchez y Daniella Gillmore

PRODUCCIÓN
5.000 botellas

16-18°C

14°


